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Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Gerat aus der Wassermann-Produktpalette
entschieden haben. Wassermann Dental-Maschinen bieten Ihnen hochste Qualitat und
neueste Technologie.

Um die Leistungsfahigkeit des Gerates voll ausnutzen zu kdénnen und viele Jahre Freude
an lhrem Gerat zu haben, lesen Sie bitte vor dem AnschlieRen und der Inbetriebnahme
diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch und bedienen Sie das Gerat den Anweisungen
entsprechend. Die Betriebssicherheit und die Funktion des Gerates kdnnen nur dann
gewahrleistet werden, wenn sowohl die allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhitungs-
vorschriften des Gesetzgebers als auch die Sicherheitshinweise in der Bedienungsan-
leitung beachtet werden. Wir Ubernehmen keine Haftung fur Schaden, die durch

unsachgemalien Gebrauch bzw. fehlerhafte Bedienung entstehen.

]' Bitte stellen Sie sicher, dass alle Personen, die das Gerat bedienen, die

Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung an einem sicheren Ort auf, um im Bedarfsfall

jederzeit darauf zuriickgreifen zu kénnen.

Firmenanschrift:

Wassermann Dental-Maschinen GmbH

Rudorffweg 15-17

D-21031 Hamburg

Tel.: +49 (0)40/ 730 926 - 0 Fax.: +49 (0)40/ 730 37 24
e-mail: inffo@wassermann-dental.com

URL.: http// www.wassermann-dental.com
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1 Merkmale

Mit der Hydraulikpresse WW-33 werden, mit einem stufenlos aufzubauenden Arbeitsdruck
von bis zu 6 Tonnen, die Kuvetten individuell und materialgerecht gepresst. Nach
Beendigung des Pressvorganges ist die Hydraulikpresse gleich wieder einsatzbereit, da
der aus hochfestem Kunststoff gefertigte Druckkolben nach Ventiléffnung automatisch
zurlck lauft. Ein Qualitdtsmanometer, das den erzeugten Druck prazise wiedergibt, ist im
Gehause versenkt und so vor Verschmutzungen geschitzt. Die Lebensdauer der WW-33
wird neben dem oxydationsfreien Druckkolben (Kunststoff) noch durch einen Aufbau aus
gezogenem  Stahl (keine Bruchgefahr) und einem Gehause in robuster
Kunststoffbeschichtung unterstitzt. Durch einen Abstand zwischen den Saulen von 152

mm ist die Presse auch fir groRere Kivetten (IVOCAP ) bzw. Klvettenbugel geeignet.

SONDERAUSFUHRUNG:

Die Hydraulikpresse WW-33 ist auch mit verlangerten Saulen fur vier Klvetten lieferbar.

m bruchfeste Hydraulikpresse aus gezogenem Stahl zum Pressen von 1-3 bzw. 2-4
Klvetten

m stufenlos aufzubauender Arbeitsdruck von bis zu 6 Tonnen

m oxidationsfreier Druckkolben aus superfestem Material

m automatischer Kolbenrucklauf nach Ventiloffnung

m kunststoffpulverbeschichtetes Gehause

m im Gehause versenkter Qualitatsmanometer mit Prazisionsanzeige

m Saulenabstand von 152 mm ermdglicht die Verwendung groRerer Kivetten bzw.
Kuvettenbugel

m hohe Standfestigkeit, eingebaute Olstandskontrolle
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2 Sicherheitshinweise

21 Kennzeichnung der Sicherheitshinweise in dieser Anleitung

Warnung!
Dies ist eine Warnung, die auf Risikosituationen und Gefahren hinweist.
Eine Missachtung dieser Warnung kann zu lebensbedrohlichen Situationen

fuhren. Diese Warnungen sind unbedingt zu beachten!

. Information!
|

Dies ist eine Information, die auf bestimmte unbedingt zu beachtende Merkmale
hinweist.

2.2 Sicherheitshinweise

Jede Inbetriebnahme und Handhabung an dem Gerat setzt die genaue Kenntnis und
Beachtung dieser Betriebsanleitung voraus. Das Gerat ist nur fur die beschriebene
Verwendung bestimmt.

ACHTUNG:
Samtliche Service- und Reparaturarbeiten sind ausschliel3lich autorisiertem
Fachpersonal vorbehalten.
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2.3 Haftung fur Funktion und Schaden

Die Haftung fir die Funktion des Gerates geht in jedem Fall auf den Eigentiimer oder
Betreiber Uber, soweit das Gerat von Personen, die nicht einem autorisierten Fachbetrieb
angehoren, unsachgemald gewartet, instandgesetzt oder verandert wird, oder wenn eine
Handhabung erfolgt, die nicht der bestimmungsgemafen Verwendung entspricht.

Das Gerat muss gemal dieser Betriebsanleitung gewartet und betrieben werden. Fur
Schaden, die durch Nicht-Beachtung der vorstehenden Hinweise eintreten, haftet die
Wassermann Dental-Maschinen GmbH nicht.

Gewahrleistungs- und Haftungsbedingungen der Verkaufs- und Lieferbedingungen der
Wassermann Dental-Maschinen GmbH werden durch vorstehende Hinweise nicht

erweitert.

3 Anwendungsbereich

Mit der Hydraulikpresse WW-33 werden die Kuvetten individuell und materialgerecht mit

einem stufenlos aufzubauenden Arbeitsdruck von bis zu 6 Tonnen gepresst.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieflich fir diesen Anwendungsbereich.

4 Vor der Inbetriebnahme

41 Transport

Stellen Sie vor einem Transport sicher, dass das Gerat vom Netz getrennt ist. Beim
Versand sollte auf eine sachgemale Verpackung geachtet werden, um unndétige

Transportschaden zu vermeiden.

]' Es ist wichtig, dass eventuelle Transportschaden schon beim Auspacken erkannt

werden. Gegebenenfalls ist eine sofortige Tatbestandsaufnahme erforderlich.
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4.2 Aufstellung

Transportkarton 6ffnen, Verpackungsmaterial entfernen, Gerat und Zubehor vorsichtig
entnehmen. Mitgeliefertes Zubehor Uberprufen.

Das Gerat muss waagerecht auf einem standfesten und ebenen Untergrund stehen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Arbeitsbereich und die Bedienfahigkeit
nicht eingeschrankt wird (Baumale berucksichtigen).

@ Das Gerat nicht im Freien oder an schlecht gellfteten Orten aufstellen.

Vor der Inbetriebnahme muss das Gerat unbedingt Raumtemperatur annehmen.

4.3 Lagerung

Bei langerer Lagerung das Gerat vor Feuchtigkeit und Staub schitzen.

‘ 5 Installation / Inbetriebnahme

]' Die Transportsicherung ist vor Inbetriebnahme wie folgt zu entfernen:

1. Pumphebel aus der rickwartigen Verschraubung nehmen.
2. Rotes Sicherungselement durch Lésen der Schraube herausnehmen und daftr
den Pumpenhebel, der mit Hilfe der Schraube befestigt wird, einsetzen.

3. Kugel auf Pumphebel aufschrauben.

Klvette auf Grund gleichmafiger Druckverteilung mittig auf Druckkolben stellen.
Spindel auf Kuvette herabdrehen.

]' Der ubliche Pressdruck bewegt sich zwischen 2,5 und 5 Tonnen. Dies wird am
Manometer durch ein griines Feld markiert. Um Schaden an Kiivetten und

Presse zu vermeiden, darf nicht lber die Anzeige am Manometer hinaus
gepumpt werden.
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6 Bedienung

6.1 Allgemeine Bedienungshinweise

Samtliche Empfehlungen zur Anwendung des Gerates, ob in mundlicher oder schriftlicher
Form, beruhen auf eigenen Erfahrungen und Versuchen und kénnen daher nur als

Richtwert angesehen werden.

1. Klvette vorbereiten wie unter Punkt 5.
2. Druckventil schliel3en (schwarzen Drehknopf vorn am Gehause auf ,, ZU “ stellen).
3. Jetzt mit Pumphebel Druck aufbauen — auf Maximaldruck achten!
(ACHTUNG: Manometeranzeige grun).
4. Zwischendurch durch Pumpen den Druck bei Bedarf weiter aufbauen
— auf Maximaldruck achten!
5. Nachdem der Druck konstant geblieben ist, kann er abgelassen werden (Druckventil
offnen).

6. Spindel hochdrehen und Klvette enthehmen.

]' Solange sich der Kunststoff unter dem Druck verteilt, fallt die Druckanzeige.
Eine vollstindige Pressung ist daher nur durch mehrmaliges Aufpumpen mit
entsprechenden Pausen zu erreichen. Sobald die Kiivette vollstandig

geschlossen ist, bleibt der Druck konstant.

@ Der Druckkolben geht durch eine eingebaute Riickholfeder automatisch in
seine Null-Stellung zuriick. Er hat einen Hub von ca. 12 mm. Sobald diese
Hohe ereicht wird, offnet sich eine automatische Kolbenhohenbegrenzung.

Ein Druck kann dann nicht mehr erzeugt werden.

@ Der Olstand muss stindig bei herabgelassenem Druckkolben am
Olstandsauge uberwacht werden. Gegebenenfalls Hydraulikél nachfillen.
Dazu ist die schwarze Entliiftungsschraube (Oleinfiillstutzen) zu entfernen.
Sie befindet sich hinter der linken Saule auf der Gehauseoberseite. Wird zu
viel Ol eingefiillt, konnen keine Schiden auftreten, da das liberfliissige Ol am

Oleinfiillstutzen wieder austritt.
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@ HINWEIS: Nur Hydraulikdl ,, SHELL TELLUS 32 ,, verwenden!

7 Stérungssuche/Fehlerbehebung

Storung Ursache Fehlerbehebung

Presse baut keinen | Olstand war unter Min- Presse ,entluften”
D_ruck auf bzw. nur Anzgige und beim_ Auffallen gemaR 7.1 Hinweise zur Entliiftung
ein begrenzter Druck |ist eine Luftblase ins System

wird erreicht gelangt

Druck sinkt trotz Druckventile verschmutzt kraftiges Druckpumpen mit neu
geschlossener aufgeflltem Ol

Kuvette auf Null bzw. (Olsorte beachten!)

Pumpkolben hebt
sich unter Druck

7.1 Hinweise zur Entliiftung:

1. Presse auf die rechte Seite kippen und pumpen.
2. Kein Erfolg? - dann Pumpkolben, wie nachfolgend beschrieben, entfernen und bis
Oberkante der Fiihrungsbuchse mit Ol auffiillen:
Gewindestift im U-Stuck I6sen.
Pumphebel nach vorne herausziehen.
Pumpkolben am U-Stlick nach oben aus der Kolbenflihrungsbuchse ziehen.
Ol auffiillen ( Olsorte beachten!).
Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge, wobei zwei Punkte beachtet
werden mussen:
a) Pumpkolben nicht verkanten.

b) Quadring nicht beschadigen.

]' Wenn die genannten Mallnahmen keine Abhilfe schaffen, setzen Sie sich bitte mit

Ihrem Dental-Depot oder mit unseren Service-Mitarbeitern in Verbindung.
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8 Instandhaltung

8.1 Reinigung

i Das Typenschild muss immer im gut lesbaren Zustand sein und darf nicht

entfernt werden.

]' AuRerliche Verunreinigungen von Zeit zu Zeit mit einem Kaltreiniger entfernen.
Als Reinigungsmittel darf nur Kaltreiniger verwendet werden, um Beschadigungen

an der Lackierung bzw. an der Beschriftung auszuschliel3en.

Um immer einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten, sollte das Gerat in regelmalligen
Abstanden gereinigt werden.
Das Gerat bedarf aul3er der ,normalen“ Pflege (Schwamm, weiche Tucher, Kaltreiniger)

keiner chemischen Zusatzmittel.

]' Die frei sichtbare Kolbenbahn sollte taglich mit einem sauberen Leinentuch gereinigt

und anschlief3iend mit dem vorgeschriebenen Hydraulikdl leicht eingedlt werden.

8.2 Wartung

Unsere Hydraulikpresse ist wartungsfrei. Es ist lediglich darauf zu achten, dass das Gerat

sauber gehalten wird.
8.3 Reparaturen
Fachpersonal durchgefuhrt werden. Im Ersatz sind nur Originalteile zu

i Service oder Reparaturen an dem Gerat dirfen nur von ausgebildetem

verwenden. Die Produkthaftung erlischt bei Veranderung des Gerates durch

unbefugte Personen und durch Einbau von bauartfremden Teilen.

10
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Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an unsere Service-Hotline unter Tel.:

040 /730 92 6-0

8.5 Lieferumfang/Zubehor

Lieferumfang: Artikel Nr.
WW-33, 2—4 Kivetten 126998
WW-33, 1-3 Kivetten 126999
Zubehor Artikel Nr.:
Universal Kivette 129990
Edelstahl- Spannbugel fur 3 Klvetten 129992
Edelstahl- Spannbugel fir 2 Kivetten 129993
Edelstahl- Spannbugel fur 1 Klvette 129994
Universal-Kuvettenbugel fur 3 Klvetten 129995
Universal-Kuvettenbugel fur 2 Klvetten 129996
Universal-Kuvettenbugel fur 1 Kavette 129997
Hydraulik-OI 500 ccm 629005

8.6 Garantie

]' Die Garantiezeit unserer Gerate betragt 12 Monate. Tritt innerhalb dieser

Garantiezeit ein Mangel an Ihrem Gerat auf, so benachrichtigen Sie bitte Ihr

Dentaldepot oder setzen Sie sich direkt mit unseren Service-Mitarbeitern in

Verbindung.

Die Hydraulikpresse darf nur im technisch einwandfreien Zustand betrieben werden.

Bei auftretenden Mangeln, durch die Mitarbeiter oder Dritte gefahrdet werden

konnten, darf das Gerat erst nach erfolgter Instandsetzung wieder benutzt werden.

Schaden, die durch unsachgemaflen Gebrauch ferner durch aufl’ere mechanische

Einwirkungen, Transportschaden sowie eigenmachtige Eingriffe in das Gerat durch

nicht autorisierte Personen entstehen, sind durch diese Garantie nicht gedeckt.

11
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WW-33, 2—4 Kiivetten
WW-33, 1-3 Kuvetten

Artikel Nr.: 126998
Artikel Nr.: 126999*

Male B x T/ T inkl. Pumpenhebel

200 x 158 / 295 mm

Abstand zwischen den Saulen

152 mm

Abstand Druckkolben-Teller

max. 272 / min. 102 mm
max. 212 / min. 42 mm*

Gewicht 16,0 kg, 14,7 kg*
Arbeitsdruck bis zu 6 Tonnen
Arbeitstisch D 95 mm

@ Technische Anderungen vorbehalten.

12
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10 EG-Konformititserklarung
gemal 2006/42/EG (Maschinen-Richtlinie)

Hersteller: WASSERMANN Produktbeschreibung: Hydraulikpresse
Dental-Maschinen GmbH fur den
Rudorffweg 15 - 17 Dentalbereich
D-21031 Hamburg

Maschinen-Typ: WW-33 fur 2-4 Klvetten (Sonderausflhrung) Art.-Nr.126998
WW-33 flr 1-3 Klvetten Art.-Nr.126999

Angewandte DIN EN I1SO 12100
Normen:

Hiermit wird bestatigt, dass die oben bezeichnete Maschine den genannten EG-Richtlinien
entspricht. Diese Erklarung wird ungultig, falls die Maschine ohne unsere Zustimmung
verandert wird.

This is to confirm that the above mentioned machine complies with the described EC
rules. This declaration becomes invalid if the machine is modified without our approval.

Cette machine est conforme aux normes en vigueur de la Communité Européene. Cet
avis est nul et non avenant si cette machine est modifiée sans notre accord.

Esta maquina, anteriormente mencionada, cumple con los limites requeridos por el
reglamento EC. Ahora bien, esta declaracion quedara invalidada en caso de realizar
modificaciones al aparato sin nuestra aprobacion.

Hiermee wordt bevestigd dat bovengenoemde machine voldoet aan de voorgeschreven

EU normen. Deze verklaring verliest geldigheid als er zonder onze uitdrukkelijke
toestemming wijzigen aan de machine worden aangebracht.

Ort, Datum: Hamburg, den 22.10.2012 Firmenstempel :

Unterschrift :

Wilfried Wassermann
(Geschaftsfihrer)

13
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Notizen:

14
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Wassermann Dental-Maschinen GmbH
Rudorffweg 15-17 - D-21031 Hamburg

Tel.: +49 (0)40 730 926-0 - Fax: +49 (0)40 730 37 24
info@wassermann-dental.com

www.wassermann-dental.com
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